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46. beogradski internacionalni teatarski festival - Bitef od 12. do 22. septembra
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POTRAGA ZA ISTINOM

S lavni italijanski pozori{ni umetnik Romeo
Kastelu~i otvori}e ve~eras 46. Bitef, a glavni
program po~e}e njegovom predstavom Pa-
storov crni veo, koju }e u Jugoslovenskom
dramskom pozori{tu izvesti trupa Societas

Raffaello Sanzio iz ]ezene. Festivalska publika ima}e
ekskluzivnu priliku da odmah nakon Pozori{nog festi-
vala u Avinjonu, na kome je za 14 godina izvedeno 12
Kastelu~ijevih predstava, pogleda ovo nesvakida{nje
delo, koje je koproducirao Bitef.

- U pitanju je prijateljstvo, obostrano poverenje i
razumevanje koje je kroz nekoliko faza i na{ih susreta
rezultiralo tom saradnjom - obja{njava za Danas kako
je do{lo do saradnje s Bitefom jedan od najekstremni-
jih umetnika u Italiji.

Kastelu~ijev komad inspirisan je ciklusom slika ko-
je je Mark Rotko naslikao za poznati njujor{ki restoran
The Four Seasons sa cini~nom namerom da svojim de-
lom bur`oaskoj publici u restoranu zgadi obrok, kao i
njegovom odlukom da ipak ne ispuni dogovor, te
umetni~ka dela zadr`i za sebe. Tako|e, pored rada po-
znatog slikara, u predstavi je kori{}ena i Helderlinova
poema Empedoklova smrt, {to istovremeno donosi uti-
caj nema~kog pesnika i gr~kog filozofa.

- Predstava je bazirana na delima slikara Marka
Rotka i pesnika Heldelrina, na nekim njihovim razmi-
{ljanjima i idejama. To su umetnici koji se na prvi po-
gled ~ine dosta udaljenim i razli~itih shvatanja. Sma-
tram da se oni mogu povezati i da mogu imati dosta
zajedni~kih stvari - ka`e Kastelu~i.

Prema njegovim re~ima postoji jaka veza izme|u „Pastoro-
vog crnog vela“ i slogana ovogodi{njeg Bitefa - „Izlet u istinu“.

- Velika je povezanost izme|u te dve stvari. Nije stvar u
tome da se prona|e istina, ve} u tom putu ka istini, u nala-
`enju istine, to je jako va`no i zanimljivo. Putovanje, izlet
ka istini je materija kojom se bave ovi umetnici - a to je za
Helderlina pisanje, a za Rotka slikarstvo. U pitanju je jedan
paradoks - nije toliko bitno upoznati pravu stvarnost, nego
je va`na borba sa samim sobom. Kako se izboriti sa svim
tim, to je paradoks. Njih ne zanima otkri}e istine u drugim
ljudima, to nije stvar kojom se oni bave. Umetnik postavlja
pitanje i tako|e se nastavlja pitanjem na to pitanje. On ne
daje odgovor - isti~e majstor neverbalnog pozori{ta.

Odnos prema istini jako je va`an za predstavu koje se
„uru{ava u crnu rupu sopstvenih namera“. Gr~ka re~ za isti-
nu aletheia jako je va`an motiv za ovaj komad. Ona ozna-
~ava potragu za istinom, {to i jeste osnova svega ovoga. Ta
re~ koja se odnosi pre svega na veo kojim je prekrivena isti-
na, ne zna~i da je istina ogoljena, ve} da je sakrivena velom
o kome govorim u svom delu i to je su{tina svega. Taj veo
je upravo umetnost - zaklju~uje Kastelu~i.

Pohvale publici
Kastalu~ijeva predstava Brisel 04 osvojila je Gran
pri na 41. Bitefu. Ovo ostvarenje je deo dram-
skog sistema koji nosi naziv Tragedija Endogoni-
dija, odnosno ~etvrta od 11 epizoda, nazvanih
po razli~itim gradovima. Iako {okantna i surova
predstava zbog krvavih i brutalnih scena, Kaste-
lu~i ka`e da je festivalska publika iznena|uju}e
dobro prihvatila komad.

- Lepa su mi se}anja sa tog izvo|enja. Imao
sam kvalitetan odnos sa publikom. Bio sam iz-
nena|en njihovom zrelo{}u i pripremljeno{}u
na izvo|enju te predstave. Sve u svemu bio je to
jedan jako lep susret. U pitanju je te{ka predsta-
va i zbog toga sam posebno radostan {to je pu-
blika tako dobro odreagovala - isti~e Kastelu~i.

IZLET U ISTINU

O snovna uloga Bitefa,
uprkos povremenim
intervencijama u
koncepciji festivala,
nije se bitno prome-

nila tokom godina. On je danas,
kao i u vreme svog osnivanja, pod-
jednako va`an za unapre|ivanje
komunikacije na{e zemlje i ostatka
sveta. On i danas, kao i u vreme ka-
da je osnovan, ima emancipatorsku
ulogu, s jedne strane informi{u}i
lokalnu zajednicu o onome {to se
doga|a u svetu, a s druge informi-
{u}i svet o tome {ta se doga|a kod
nas - obja{njava za Danas Anja Su-
{a, selektorka festivala Bitef, ulogu
ove manifestacije koja postoji od
1967. godine.  

[ta karakteri{e program ovo-
godi{njeg Bitefa?

- Kao i uvek mno{tvo raznovrsnih predstava od kojih
mnoge spadaju u vrh svetskog teatra u ovom trenutku.
Mno{tvo uzbu|enja, intelektualnih izazova i neobi~nih pro-
stora za izvo|enje.

Na koji na~in se predstave na ovogodi{njem Bitefu doti~u
problema prikazivanja istine u umetnosti, u skladu sa va{im
sloganom „Izlet u istinu“?

- Navedeni slogan, kao i uvek kad je Bitef u pitanju, treba shvatiti arbitrarno i neobave-
zuju}e, vi{e kao ponudu o mogu}em promi{ljanju selekcije, nego kao tematsku odrednicu
festivala. Ve} sam mnogo puta napomenula da Bitef nije tematski festival i da njegovi sloga-
ni maju vi{e poetski nego tematski karakter. U tom smislu, ovogodi{nji slogan otvara pita-
nje relacije izme|u realnosti i fikcije kojom se neki autori poput Olivera Frlji}a ve} dugo i
temeljno bave. Slogan Izlet u istinu se mo`e protuma~iti i kao autoironijsko poigravanje po-
zori{ta sa sopstvenim zna~ajem i dometima u savremenom svetu kao i sa postavljanjem pi-
tanja „Da li je istinu, uop{te, mogu}e do kraja spoznati?“

Koliko je smanjeni bud`et uticao na glavni program?
- Smanjeni bud`et uticao je na broj predstava u selekciji, ali, sre}om, ne i na kvalitet. Ali

ako se nastavi tendencija daljeg smanjivanja novca za kulturu, to }e se neizbe`no odraziti i
na kvalitet ne samo Bitefa nego celokupne kulture Srbije koja je ve} odavno u ozbiljnoj kri-
zi, a re{enje se ne nazire. Mislim da je ovogodi{nji bud`et Bitefa na donjoj granici kad je u pi-
tanju fizionomija ovog festivala. Naravno da je mogu}e napraviti me|unarodni festival i sa
manje novca, ali onda bi on morao da ima druga~iji profil od sada{njeg, a to je odluka koju
mora da donese osniva~ ovog festivala i da je saop{ti javnosti. Takva odluka ne sme da bu-
de rezultat prinude smanjenog bud`eta i na{eg „snala`enja“ u okviru onoga {to nam je da-
to. Bitef je suvi{e va`an kao i njegova tradicija i zna~aj za kulturu i imid` ove zemlje, da bi tek
tako bio doveden u pitanje.

Predstave ove godine ne}e biti izvedene na klasi~nim pozori{nim scenama. [ta vas je
navelo na takvu odluku i da li je to na neki na~in povratak u neka sre}nija bitefovska
vremena kada je takva koncepcija bila ~e{}a?

- To je, kao i uvek, rezultat spleta okolnosti. Ove godine je, naprosto,
selektovano vi{e predstava koje zahtevaju atipi~ne prostore i to je sjajno.

JOVAN ]IRILOV:
Va`an, shvatan,
bitan i u
budu}nosti
JU^E, DANAS, SUTRA

Kako sam u~estvovao u osnivanju Bitefa, zatim u nimalo lakoj borbi za njegov opstanak,
kao {to i danas u~estvujem u njegovom programiranju, u mogu}nosti sam da odgovorim
na temu iz podnaslova - Bitef ju~e, danas, sutra.

Kad se danas setim kolike su se istorijske, dru{tvene i politi~ke promene dogodile tokom
~etiri i po decenija Bitefovog `ivota, prosto ne mogu da verujem da jo{ postoji. Koliko
sposobnih i nesposobnih diktatora, koliko stvarnih i la`nih demokrata, koliko ratova i
prevrata, koliko raznih kriza, {to ekonomskih {to ideolo{kih! Dovoljno da uni{ti i `ilavije bi}e
od jednog festivala, i to od krhke gra|e novih pozori{nih traganja.

Kad se pitam kako je to mogu}no, odgovor je da je bilo potrebno da nastane ne{to u
svojoj sferi ozbiljno i {a{avo, jednom delu te sredine uznemiravaju}e {to ide na `ivce, a

drugom preko potrebno skoro ko hleb ili, jezikom Marije
Antoanete, potrebno i nasu{no kao kola~.

To {to je ovoj sredini bilo potrebno to je sve`ina pozori{nih
prevrata, novog mi{ljenja i izra`avanja. U toj sredina od samog
po~etka trajala je neka neobi~na me{avina tradicionalnosti i
potrebe za pustolovinom u traganju za novim, katkad u jednoj
istoj osobi i u jednoj istoj umetni~koj zajednici.

Ne znam da li preterujem kad vidim da su te dve, naizgled
protivure~ne osobine, plod do{ljaka sa severa i starosedeoca,
koji `ive u nama jo{ od ranog srednjeg veku kad se formirao
supstrat sada{njeg `ivlja Zapadnog Balkana. Ve}ina senzibilnih
stranaca koji se na|u u na{oj, pre svega umetni~koj sredini,
uo~avaju da je za nas tipi~no ne{to iskonsko, bilo doneseno sa
slovenskog Severa ili zate~eno me|u ̀ ilavim starosedeocima tu
na Jugu. Nije slu~ajno da je elementarna gluma na{ iskonski dar,
srodna odbrambenoj snazi u novim uslovima. Silna je i
elementarnost slikara ili stamenost vajarskih radova od
klesanog balkanskog kamena. A o epici da i ne govorimo.

S druge strane, tipi~no je da se ta iskonska gra|a na{eg supstrata iz godine u godinu
prilago|avala novim uslovima da bi pre`ivela. Otuda i smisao i potreba za novim. Novo u
umetnosti je i potraga za novim klju~evima u dru{tvenom `ivotu i u istoriji koja se katkad
veoma surovo name}e svojim imperativima. Ono {to je potreba u dru{tvu, u istoriji, u ratu,
u prevratu postaje zadovoljstvo u umetnosti.

Na toj potrebi za novim rodio se i opstao Bitef sa svojoj izvornom potrebom za
promenama. Upoznavanje onog najnovijeg u umetnosti, pre svega u najdinami~nijoj
me|u njima - u pozori{tu, toj sintezi mnogih drugih umetnosti, na~in je da se sazna ta
umetnost u svoj svojoj dubini. [to je to naj~e{}e posredstvom festivala, i to je drevna
potreba da se oko neke tek prona|ene vatre u praistoriji ili uz `ar atomske energije spozna
umetni~ki ~in bli`ih i daljih suseda, a to ujedno zna~i i na}i svoje mesto u toj porodici
svesnih bi}a.

Pozori{te, ono bitno za Bitef, danas je hegelijansko prevazila`enje onog ju~era{njeg u
sada{njem, na neki vol{ebni na~in i izmenjeno novim i time sa~uvano. A to je ujedno i zalog
da }e Bitef biti va`an, shvatan, bitan i u budu}nosti.

Pozori{te, ono bitno
za Bitef, danas je
hegelijansko
prevazila`enje onog
ju~era{njeg u
sada{njem, na neki
vol{eban na~in i
izmenjeno novim i
time sa~uvano

“

Foto: Stanislav Milojkovi}
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ROMEO      KASTELU^I:
Umetnici ne daju odgovore

Romeo
Kastelu~i

Velika je povezanost izme|u
„Pastorovog crnog vela“ i 

slogana ovogodi{njeg 
Bitefa - „Izlet u istinu“

Jugoslovenski festival
Po{to je Bitef osnovan kao jugoslovenski festival, odlu~ili smo da on i dalje, iako Jugoslavija odavno ne po-
stoji, treba da bude usmeren na postjugoslovenski prostor iliti dana{njim re~nikom re~eno, region, na na-
~in na koji su povezane recimo Skandinavske zemlje ili zemlje Beneluksa, koje vrlo ~esto nastupaju zajed-
ni~ki, pogotovo kad je re~ o kulturi. Raspadom Jugoslavije, raspao se i koncept velike i zna~ajne kulture
kakva je bila jugoslovenska i dobili smo mno{tvo malih dr`ava i jo{ manjih kultura koje ni po dometima ni
po bud`etima ne mogu da pariraju ve}im i znatno bogatijim dr`avama. Zato je va`no da nastupamo za-
jedni~ki i da se na neki na~in nametnemo i postanemo vidljiviji. Poslednjih godina, upravo regionalni deo
selekcije privla~i najve}u pa`nju stranih programatora i gostiju Bitefa - ka`e Anja Su{a.

ANJA SU[A:
Uzbu|enja, 
intelektualni izazovi 
i neobi~ni prostori 
za izvo|enje
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Anja Su{a
Ove godine je, naprosto, 

selektovano vi{e predstava
koje zahtevaju atipi~ne

prostore i to je sjajno
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PASTOROV CRNI VEO
- Il velo nero del pastore/The
Four Seasons Restaurant;
Societas Raffaello Sanzio,
]ezena (Italija);
Re`ija, scenografija i
kostimografija - Romeo
Kastelu~i (Romeo Castellucci),
igraju Kjara Koza (Chiara
Causa), Silvija Kosta (Silvia
Costa), Laura Dondoli, Irene
Petris; 90 minuta;
- Jugoslovensko dramsko
pozori{te - 12. septembra od
20 sati;
Srpsko narodno pozori{te (Novi Sad) - 16. septembra od 20 sati;

@IVOT I VREMENA, EPIZODA BR: 1
- Life and times - episode 1; Nature Theatre of Oklahoma, Njujork (SAD);
Ideja i re`ija Pavol Liska i Keli Kuper (Kelly Copper); u~estvuju En Gridli (Anne
Gridley), D`uli (Julie) Lamendola i Alison Vizgol (Weisgall); muzi~ari Danijel
Gouver (Daniel Gower), Robert M. D`onson (Johanson) i Kristin Vorel (Worrall);
200 minuta sa pauzama;
- Bitef teatar - 12, 13. i 14. septembra od 20 sati;

MRZIM ISTINU
- Teatar & TD,
Zagreb (Hrvatska);
Koncept i re`ija
Oliver Frlji}; igraju
Ivana Ro{~i},
Rakan Rushaidat,
Filip Kri`an i Iva
Viskovi}; 70
minuta
- Muzej istorije
Srbije - 14. i 15.
septembra od 18 i
20 sati;

VELIKA I NEVEROVATNA ISTORIJA TRGOVINE
- La grande et
fabuleuse histoire du
commerce; Cie Louis
Brouillard, Pariz
(Francuska);
Reditelj @oel Pomera;
igraju Erik Forter,
Ludovik Molijer, Ser`
Blank, @an-Klod Peri i
Patrik Bebi; 75
minuta;
- Atelje 212 - 14. i 15.
septembra od 20 sati;

GOZBA
- Zavod za kulturnu delatnost
„Imaginarni“, Ljubljana
(Slovenija)
Autorka Simona Semeni~;
reditelj Primo` Ekart; izvo|a~i
Iva Babi} i Branko Jordan; 60
minuta;
- Stan u Ulici Dragoslava
Jovanovi}a 13/10 - 15, 16. i 17.
septembra od 18 i 21 sat;

HENRI VI
- Narodno pozori{te, Beograd (Srbija)
Autor Vilijam [ekspir; Adaptacija i re`ija Nikita Milivojevi}; igraju Predrag Ejdus,
Tanasije Uzunovi}, Had`i Nenad Mari~i}, Boris Pingovi}, Neboj{a Kunda~ina,
Branko Jerini}, Branislav Toma{evi}, Slobodan Be{ti}, Aleksandar Sre}kovi}, Pavle
Jerini}, Bojan Krivokapi} i Jelena \ulvezan; muzi~ari Bora Dugi} (frula), Zoran
@ivkovi} (violina) i Slobodan Prodanovi} (harmonika); 130 minuta
- Narodno pozori{te - 15. septembra od 20 sati;

NOSFERATU
- Teatar &TD, Zagreb
(Hrvatska)
Autor Sa{a Bo`i} u
saradnji sa
izvo|a~ima Petrom
Hra{}anec-Herceg,
Damirom Klemeni},
Markom Jastrevskim
(Dadom ]osi}em); 55
minuta;
- Nekada{nja zgrada
Beka - 16. i 17.
septembra od 18 i 20
sati

VE@BA IZ KOREOGRAFIJE PA@NJE „TA^KA BEZ POVRATKA“
- Stanica/Servis za savremeni
ples, Beograd (Srbija)
Koncept i koreografija Dalija
A}in Telander i Sini{a Ili}; 50
minuta;
- Galerija G12 HUB - 16.
septembra od 20 sati;
Atelje 212 (scena „Petar
Kralj“) - 17. septembra od 20
sati;

ONI @IVE (U POTRAZI ZA NULTIM TEKSTOM)
- Maja Pelevi} i Milan Markovi}, Beograd (Srbija)
Autori Maja Pelevi} i Milan Markovi}; 80 minuta;
- JDP (Scena Studio) - 17. septembra u 18 sati;
Stari dvor (sve~ana sala) - 18. septembra od 20 sati;

DOGS AND DRUGS
- Kosztolányi Dezsö Színház,
Subotica (Srbija)
Re`ija Andra{ Urban; igraju
Bere{ Marta, Mesaro{ Arpad,
Mesaro{ Gabor, Mezei Kinga
i Pletl Zoltan; 90 minuta;
- Bitef teatar - 17. septembra
od 20 sati;

KRVAVE SVADBE
- Bluthochzeit; Münchner Volkstheater, Minhen (Nema~ka)
Autor F. G. Lorka; Re`ija Milo{ Loli}; igraju Ursula Burkhart, Kristina
Pauls, Ksenija (Xenia) Tiling, Mara Vidman (Widmann), Ilona
Grandke, Oliver Miler (Müller), Robin Sonderman (Sondermann),
@an-Lik Burbe (Jean-Luc Bubert), Paskal Ridel (Pascal Riedel), i
Mi{el (Michael) Kitzeder ili Toralf Veterik (Vetterick); 70 minuta;
- JDP - 19. septembra od 20 sati;

SUVI[E SMRTNI
- Too Mortal; Shobana Jeyasingh Dance, London (Velika Britanija);
Koncept, koreografija i re`ija [obana D`ejasing (Shobana Jeyasingh); plesa~i
Vanesa Obri (Vanessa Abreu), Emili (Emily) Absalom, Avatora Ajuso (Ayuso),
Alehandra Lukresija Buo (Alejandra Lucrecia) Pelegrin, Nura (Noora) Kela i Odri
(Audrey) Rogero; 20 minuta;
- Franjeva~ki samostan u Zemunu - 20. i 21. septembra od
20, 21 i 22 sata;

DECA SUNCA
- Kinderen van de zon; Toneelgroep, Amsterdam (Holandija)
Autor M. Gorki; re`ija Ivo van Hove; izvo|a~i Elza de Bru
(Elsie de Brauw), @akob Derving (Jacob Derwig), Marvan
^iko (Marwan Chico) Kenzari, Hilda van Migem (Hilde van
Mieghem), Vim Obruk (Wim Opbrouck), Frida Piturs
(Frieda Pittoors), Halina Reijn, Tomas Rikevet (Thomas
Ryckewaert), Gijs [olten van Ahat (Scholten van Aschat) i
D`esi Vilms (Jessie Wilms); 180 minuta;
- Pozori{te na Terazijama - 21. i 22. septembra od 20 sati.

^INJENICA MEDIJA

P oseban fokus glavnog pro-
grama Bitefa od pro{le godi-
ne je na regionu, ~ime festi-
val obavlja dvostruku misiju
- nastavlja da informi{e do-

ma}u pozori{nu zajednicu, ali i nastoji
da promovi{e pozori{nu umetnost regi-
ona Jugoisto~ne Evrope u {irem ge-
ografskom kontekstu. Region
u fokusu je tako pro{le go-
dine prvi put u glavnoj
selekciji predstavio bi-
tefovskoj publici hr-
vatskog reditelja Oli-
vera Frlji}a, i to sa dve
predstave (Otac na
slu`benom putu Ateljea
212 i Proklet bio izdajica
svoje domovine Sloven-
skog mladinskog gledali{~a iz
Ljubljane).

Za razliku od prethodnih komada,
koji su se bavili fragmentima kolapsa
SFRJ, ovaj put Frlji} se vra}a sa li~nijom
temom. Naime, predstava Mrzim istinu
&TD teatra iz Zagreba bavi se autoro-
vom pro{lo{}u i njegovim odnosom pre-
ma porodici. Istovremeno, kao i dosad,
etablirani reditelj, koji je obele`io pozori-
{nu sezonu u Srbiji komadom Zoran
\in|i} Ateljea 212, isti~e pitanje odnosa
realnosti i fikcije, u skladu sa ovogodi-
{njim sloganom Bitefa - Izlet u istinu.

Naziv va{e predstave „Mrzim isti-
nu“ poslu`io je kao inspiracija za ovo-

godi{nji slogan festivala - „Izlet u isti-
nu“, a sam plakat sugeri{e da su, za
razliku od kako ka`e poslovica u la`i
kratke noge, u istini duge, te te{ko do-
sti`ne. Da li umetnost mo`e biti samo
izlet u istinu ili ipak treba te`iti nekom
dugotrajnijem stanju?

- Istina je stvar dru{tvenog konsenzu-
sa. Ni~e je za istinu rekao da je „pokretna
vojska metafora, metonimija, antropo-
morfizama. Ukratko: zbroj ljudskih od-
nosa koji bivaju poetski i retori~ki stup-

njevani, prevedeni, ukra{eni, te se
nakon duge uporabe narodu

~ine ~vrstima, kanoni~ni-
ma i obaveznim“. Moja

se predstava, u poku{a-
ju uspostavljanja pri-
hvatljive obiteljske isti-
ne, stalno uru{ava.
Njezini likovi stalno

razbijaju fikcionalni
okvir jer se ne sla`u s on-

im {to se publici nastoji pri-
kazati kao istina. Ova predsta-

va je, izme|u ostalog, i implicitna i
eksplicitna polemika sa svim koncepcija-
ma u kojima bi kazali{no predstavljanje
trebalo uspostaviti ekvivalenciju s bilo ka-
kvom vankazali{nom stvarno{}u. Koliko
god se ja trudio u ovoj predstavi {to vjer-
nije i realisti~nije rekonstruirati najtrau-
mati~nije epizode iz svoje obiteljske povi-
jesti, ~injenica medija u kojem to radim i
njegove reprezentacijske ekonomije, njih
pretvara u ne{to bitno druga~ije. Ovu „~i-
njenicu medija“ mnogi nisu shvatili i u
kontekstu predstave Zoran \in|i}.

Mo`da to ima veze i sa ~injenicom da se
dana{nji umetnici dovijaju na razne na-
~ine kako da dosko~e krizi, pa ima sve vi-
{e malih pozori{nih formata od kojih ne-
ki, poput slovena~ke predstave Gozba,
koja se doga|a u stanu, nisu ni mi{ljeni
za klasi~nu pozori{nu scenu. Ima i pred-
stava koje se izvorno igraju na pozorni-
ci, ali su u slu~aju Bitefa namerno izme-
{tene u druge ambijente. Pored stana,
predstave se igraju jo{ i u crkvi, u napu-
{tenoj fabrici Beko, Muzeju istorije Srbi-
je itd... mislim da }e ove godine stvarno
biti uzbudljivo.

Posebno isti~ete prate}i program fe-
stivala. [ta je posebno zanimljivo kad
je o tome re~?

- Prate}i programi Bitefa, od kojih
neki imaju dugu tradiciju poput Bitefa
na filmu ili Bitef polifonije, uvek su veo-
ma va`ni jer poma`u u stvaranju speci-
fi~nog konteksta koji je va`an za razu-
mevanje ovog festivala. Pored redovnih
prate}ih programa, ove godine treba po-
sebno pomenuti saradnju sa Francu-
skim kulturnim centrom, koji u okviru
Bitefa organizuje Teatroskop sa mno-
{tvom programa i gostiju iz Francuske,
koji }e prisustvovati jednom delu festi-
vala. Treba izdvojiti i program Beograd
na drugi pogled, koji se sastoji iz tri raz-
li~ita pozori{na doga|aja kroz koje po-
zori{ni umetnici iz drugih zemalja te-
matizuju Beograd i njegovu noviju isto-
riju iz perspektive koja nije lokalna i na
koju smo navikli. Tu je i veoma va`an
panel Pozori{te i tr`i{te, koji }e poku{ati
da istra`i relaciju izme|u pozori{ta i kul-
turnih industrija, izme|u umetnosti i li-
beralnog kapitalizma... uz u~e{}e zna~aj-
nih umetnika i kulturnih programatora
iz zemlje i regiona.

SU[A:
Uzbu|enja, 
intelektualni 
izazovi i 
neobi~ni 
prostori za 
izvo|enje

OLIVER FRLJI]: 
Bitef je ostavio 
malo traga na 
teatarski `ivot 
u Beogradu

Oliver Frlji}
Bitef je jako va`an jer, uz 

davanje uvida u recentnu svjetsku 
i regionalnu produkciju, 

predstavlja protute`u onome 
{to je dominanta u ve}ini

beogradskih kazali{ta
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13. BITEF POLIFONIJA - Izlet u istinu
Bitef Polifonija otkriva, istra`uje i prezentuje
one prostore novih pozori{nih tendencija koje
se pojavljuju i razvijaju anga`ovanjem pozori-
{nih umetnika i drugih stru~njaka u zajedni~-
kom radu, pre svega s mladima, u razli~itim
oblastima i ̀ ivotnim prostorima delovanja, ko-
je podsti~u promene i menjaju ustaljenu prak-
su. Urednica Ljubica Beljanski Risti}, od 13. do
22. septembra. 

ZEMLJA IZNAD SVIH NAS: Wake Up projekat - Ne-
formalna omladinska pozori{na grupa Fetus
(BiH), re`ija Filip Jokanovi} - Pozori{te „Bo{ko Bu-
ha“, 13. septembra od 12 sati (posle predstave
razgovor sa autorima i publikom); ZVU^NA MA-
PA DOR]OLA: Ta~ka komunikacije (Beograd) -
predstavljanje projekta i promotivna tura Trg Re-
publike - Rige od Fere (13. septembra u 16 sati);
POLIFONE NARACIJE - PRISTUPNIH POLAZI[TA:
okrugli sto (CEDEUM i ZZPKR) - Zavod za prou~a-

vanje kulturnog razvitka 13. septembra u 17 sati;
SUSRET IDEA EVROPA: Centar za edukaciju u drami
i umetnosti (CEDEUM) i Koordinaciono telo mre`e
Me|unarodne asocijacije za dramu/pozori{te i
obrazovanje (IDEA) - Dah teatar 14, 15. i 16. sep-
tembra; POZAJMLJENA SJE]ANJA: Dah teatar (Be-
ograd) - Dah teatar 14. septembra od 20 sati; LICE
MESTA: Hop.La! (Beograd) - Studentski park 16.
septembra od 17 sati; NEBOM GRADA - FRAGMEN-
TI GRADSKOG DETINJSTVA: Studio Iskorak (Beo-

grad) - Dom omladine 18. septembra od 17 sa-
ti; @ABAR: Malo pozori{te „Du{ko Radovi}“ (Be-
ograd) - MPDR 19. septembra od 20 sati; POSTO-
JANJE: Scena Carina Novi Beograd - SCNB 20.
septembra od 20 sati; PRO@IMANJA: Centar za li-
kovno obrazovanje [umatova~ka i CEDEUM (Be-
ograd) - CZLO[ 22. septembra od 20 sati.

BITEF NA FILMU - Diktatori
Muzej jugoslovenske kinoteke od 14. do 17.
septembra, urednica Vera Konjovi}

TEATROSKOP
Beogradski pozori{ni susreti u saradnji sa Francu-
skim institutom u Srbiji, 14. i 15. septembra - JDP;

FRANCUSKA NA BITEFU: 46 godina dru-
`enja
Izlo`ba u saradnji sa Francuskim institutom u
Srbiji, od 13. septembra do 13. oktobra; OTVA-
RANJE 13. septembra u 18 sati; Francuski insti-
tut (Knez Mihailova 31);

BEOGRAD NA DRUGI POGLED
@abe u vreloj vodi - predstava u realizaciji pozo-
ri{ne trupe Spreeagenten (Berlin), u saradnji sa
nema~ko-srpskim koproducentima;
PREMIJERA 18. septembra; reprizna izvo|enja
od 19. do 23. septembra u 20 sati - zgrada „Be-
ogra|anke“ (IV sprat).
Prezentacija projekta Beograd - 16. septembra

od 12 sati u Institutu Servantes; Site-specific pro-
jekat Twice in a Life Time - 21. i 22. septembra;

POZORI[TE I TR@I[TE
Okrugli sto; moderator Aleksandar Brki} (pro-
ducent i predava~ iz oblasti menad`menta u
kulturi i kulturne politike); Udru`enje banaka
Srbije (Bulevar kralja Aleksandra 86); 18. sep-
tembra od 12 do 13.30 i od 14 do 15.30 sati;

AFTER TEN PARTY
@URKE od 22 sata, na razli~itim lokacijama u Be-
ogradu: @urka povodom otvaranja festivala ve-
~eras u restoranu Comunale; 15. septembra
(Play) i 21. septembra (Krug).

PRATE]I PROGRAM

GLAVNI PROGRAM
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Specijalno izdanje lista Danas posve}eno 46. Bitefu
Urednik Dragan Sto{i}
Tekstovi Marija Krtini} i Aleksandra Malu{ev
Prelom Zoran Spahi}

KULTURNE 
(NE)PRILIKE

G otovo pola veka, koliko je Bitef
ta~ka susreta pozori{nih ten-
dencija konkretnog vremena, ali
i prostora sa kojeg neka predsta-
va dolazi u Beograd, dovoljno je

vremena da jedan pozori{ni stvaralac bude u
ulozi gledaoca koji ̀ udi da postane delom ve-
like fe{te, da dosegne da bude jedna od vode-
}ih li~nosti te manifestacije, da bi najzad po-
novo bio jedan od u~esnika. Ovaj put sa veli-
kim me|unarodnim iskustvom reditelja iza
kojeg su sada ve} velika dela. Nikita Milivoje-
vi} govori za Danas o uspehu predstave Hen-
ri VI u ~uvenom Glob teatru, ali i igranju ove
predstave nekoliko meseci kasnije na Bitefu.

Uveli ste srpski jezik na, kako ste ranije
kazali, mitolo{ko teatarsko mesto, ~uveni
Glob. Kakav je ose}aj imati takvu zaslugu i
za{to ste se opredelili ba{ za predstavu
„Henri VI“, ako znamo da to nije komad
omiljen rediteljima?

- Kad su posle premijere u Globu iza{le pr-
ve kritike, u jednoj je izme|u ostalog pisalo
kako je dobro videti da je Beograd i dalje, po-
sle svega kroz {ta je prolazila Srbija, „kulturna
prestonica“, u kojoj je mogu}e napraviti
predstavu kakav je na{ Henri VI. Mislim da je
sve ono {to nam se de{avalo u Globu bio je-
dan veliki plus za sve nas, naro~ito ako zna-
mo da smo dugi niz godina kao zemlja uglav-
nom na lo{em glasu, i da je postalo nekako
posebno va`no da na tu|em terenu ostavite
dobar utisak. [to se ti~e samog komada ljudi
iz pozori{nog sveta uglavnom znaju da Hen-
ri VI nije me|u najboljim [ekspirovim deli-
ma, u stvari, nije ni jedno od boljih, napro-
tiv... To je prvo [ekspirovo delo, o kojem jo{
uvek postoje razli~ita mi{ljenja, u smislu da li
je autenti~no, odnosno, koliko je [ekspirovo,
ili je to mo`da vi{e ruku pisalo, {to znamo da
je bilo uobi~ajeno u to vreme. Kako god bilo,
meni se ~ini da u takvim, „slabim“ komadi-
ma uvek postoji ne{to {to reditelju mo`e biti
posebno izazovno, a to je upravo ta njihova
„nesavr{enost“, te „pukotine“ u kojima mo-
`ete da prona|ete prostor za rediteljsko „do-
ma{tavanje“, ugra|ivanje nekih specifi~no re-
diteljskih stvari. Ina~e imam posebnu ljubav
prema tim „ranim radovima“ velikih pisaca,
i sa sli~nim ose}anjem radio sam recimo Ma-
sku Crnjanskog, Platonova ^ehova... i uvek

mi je bilo stra{no uzbudljivo da re`iram te prve
njihove komade promi{ljaju}i ih kroz iskustvo
svega onoga {to je nastalo kasnije, mnogo bo-
lje, poznatije. S druge strane, i ono {to je sigur-
no mnogo va`nije za izbor Henrija VI sada, je-
ste da je to pre svega pri~a o borbi za vlast, u ko-
joj se zbog raznih sitnih interesa, spletki, mr-
`nji, gubi ne{to mnogo ve}e i zna~ajnije. A kad
ka`ete „borba za vlast, spletke, nesloga, li~ni in-
teresi...“ naravno da imate utisak da govorimo
o na{oj stvarnosti. A ima ne{to tipi~no „na{e“ i
u tom glupom, besmislenom inatu, kojim se
prepucavaju engleski lordovi, gde svako ima
svoju istinu, niko nikome ne veruje, niko nije
siguran, i gde se jedni te isti sukobi neprestano
ponavljaju, prenose na nove generacije. Uop{te
u komadu je sve podre|eno toj stra{noj borbi
za vlast i naravno, sve je dozvoljeno i sve mogu-
}e. To je ne{to kao otvorena rana gde jasno vi-
dite prelom, ali u tom ludilu usijanih mozgova
zdrav razum na`alost ni{ta ne mo`e.

[ta za vas, nakon uspeha u Londonu, zna-
~i u~e{}e na Bitefu?

- Bitef je za mene uvek bio posebno mesto,
ne{to {to ste mogli da bilo gde u pozori{nom sve-
tu uvek prika`ete kao deo svog kulturnog identi-
teta, i da se ose}ate ponosnim zbog toga, a s ob-
zirom da sam jedno vreme bio i neko ko vodi Bi-
tef, imam razloga da ga smatram nekakvim po-
sebnim delom i li~ne biografije. U tom smislu
svako u~e{}e na Bitefu kod mene uvek isprovo-
cira najrazli~itija ose}anja, od onih kad sam kao
student dolazio na predstave, utisaka koje su te
predstave ostavljale, onda mojih prvih predsta-
va koje su u~estvovale... nekih uzbudljivih susre-

ta koje sam imao sa ljudima koji su najbolji deo
istorije pozori{ta 20. veka... Bitef je uvek lep ose-
}aj da ste deo jedne mnogo {ire celine.

Kako biste prokomentarisali ~injenicu da
Bitef ove godine traje kra}e nego prethod-
nih?

- To je sve vrlo slo`eno, mnogo stvari je tu
me|usobno povezano. S jedne strane imate
jednu ogromnu sveop{tu nebrigu dugi niz go-
dina, ljude i politiku koji smatraju da je kultura
ne{to {to uvek do|e na kraju, kad neke druge
„va`nije“ stvari dovedete u red, pa u tom smi-
slu, znaju}i razne (ne)prilike koje imamo sa
kulturom dobro je da }e se Bitef uop{te i odr`a-
ti. S druge strane opet imate i ukupnu krizu u
svetu, i pozori{tu generalno nigde ne ide ba{
dobro. Kad ste siroma{ni sve se to odr`ava
mnogo o{trije na svaki deo va{e stvarnosti.

Isticali ste ranije da su pred vas bili posta-
vljani ne visoki, ve} najvi{i ciljevi i da vas je
to veoma motivisalo. Mo`ete li da uporedite
iskustva koja ste stekli rade}i u razli~itim ze-
mljama i kako se ose}ate rade}i u Srbiji?

- Kad god sam ovde uvek imam utisak kako,
pored raznih stvari „spolja“ koje nas zaista uvek
pomalo vuku korak nazad u svemu, mi imamo
poseban talenat da i ono {to uradimo dobro
upropastimo zahvaljuju}i doma}im sukobima,
raznim sitnim li~nim interesima, sujetama,
glupostima... tako da {to god da ka`em na te-
mu pore|enja kako je raditi negde drugde, a
kako ovde, verovatno }u pogre{iti. Nekad sam
dosta govorio i o tome, a sad mi se ~ini da je
najbolje raditi svoj posao onako kako misli{ da
treba, i to je sve.

Pitanjem odnosa stvarnosti i fikcije bavite se
u gotovo svim svojim komadima, a ponekad
pojedine „medijske vesti“ koje nastaju oko va-
{ih predstava ulaze i u sam tekst. [ta donosi
predstavi i publici zamu}ivanje tanke linije iz-
me|u realnosti i fikcije, zbog ~ega vas ~ak nazi-
vaju i manipulatorom (u pozitivnom smislu)?

- U dramaturgiju dosta mojih predstava upisan
je i potencijal za pro{irenje polja izvedbe u koji ula-
zi i njihova medijska izvedba. To se mo`e zvati i
manipulacijom, ali od splitskih Bakhi naovamo sa
svojim dramaturzima ozbiljno pretresam to pita-
nje. Na`alost, ve}ina kazali{ne kritike uop{te ne
mo`e uspostaviti distinkciju izme|u izvedbe koja
se doga|a u kazali{nom i medijskom prostoru, ka-
mo li ne{to suvislo artikulirati o izvedbenim stra-
tegijama koje omogu}avaju ovo pro{irenje. ̂ inje-
nica je da medijske izvedbe mojih predstava omo-
gu}avaju njihov {iri dru{tveni utjecaj. Fakcija, ko-
ju one proizvode u medijskom prostoru, fikciona-
lizira se u njihovoj kazali{noj izvedbi.

Izjavili ste da je komad „Mrzim istinu“ va{a
najli~nija predstava. Da li se i sa va{om porodi-
com „obra~unavate“ kao {to to ~inite sa dru{tvi-
ma biv{ih SFRJ dr`ava u drugim predstavama?

- Obra~unavam se puno bolnije. Moja majka,
nakon ove predstave, neko vrijeme nije htjela raz-
govarati sa mnom. Dakle, ova predstava se, nakon
{to je izvedena, prelama i kroz jedan jako intiman
prostor i redefinira odnose u njemu. U tom prosto-
ru ona je otvorila i mogu}nost jednog dijaloga koja
prije nije postojala. „Mrzim istinu“ je prvi put ver-
balizirala neke stvari o kojima smo do tada {utjeli.

Pozori{te bi trebalo da bude, kako ka`ete,
„prostor u kojem se mogu stvoriti mi{ljenja
mimo nametnutih dru{tvenih matrica“. Da li
va{e iskustvo pokazuje da je i zaista tako i kako
vidite Bitef u tom slu~aju?

- Bitef je jako va`an jer, uz davanje uvida u re-
centnu svjetsku i regionalnu produkciju, predsta-
vlja protute`u onome {to je dominanta u ve}ini be-
ogradskih kazali{ta. U njima prevladava jedan za-
stario organizacijski i idejni sistem u kojem glumac
predstavlja fokalnu to~ku, a psiholo{ki realizam iz-
vedbenu matricu koja se nikada ne dovodi u pita-
nje. Ni{ta ni protiv glumca, niti protiv psiholo{kog
realizma, ali kompleksna stvarnost u kojoj danas ̀ i-
vimo tra ì druge reprezentacijske modele, a posta-
vlja se i pitanje kakvog glumca trebamo danas, {to
je i bila tema simpozija odr`anog na ovogodi{njem
Sterijinom pozorju. Fascinantno je i kako je Bitef, u
svojih ~etrdeset i {est izdanja, ostavio malo traga na
institucionalni kazali{ni `ivot u Beogradu. Bitef je
doveo Living teatar, Jer ìja Grotovskog, Ri~arda [e-
{nera, La Mamu, Boba Vilsona, Tadeu{a Kantora,
Petera Zadeka, Klausa Pejmana, Pinu Bau{... da na-
brojim samo neka od njegovih gostiju.

NELA ANTONOVI]:
Provociranje dijaloga
MO] BITEFA
Kada se 1967. u Beogradu desio Bitef i{la sam u sedmi razred osnovne {kole. Sa roditeljima
sam tada pogledala predstave Ramajana Katakali pozori{ta, [ekspirovog Kralja Lira
Slovena~kog narodnog gledali{}a i Antigonu Living teatra iz Njujorka, koja je na mene
ostavila najsna`niji uticaj. Do prvog Bitefa strahovito me je uznemiravao fenomen voda-led.
A onda sam shvatila da je sama priroda pokazala da je mogu}a alternativa, jer sam se uverila
da je mogu}a u pozori{tu. Moj ̀ ivot se u potpunosti tada promenio. Osetila sam mo}
eksperimenta u procesu te sam kao savremeni plesa~ Smiljane Manduki} po~ela da tragam
za ne~im druga~ijim. Od tada pratim avangardni pozori{ni pokret, upoznajem se sa raznim
metodama na radionicama u inostranstvu, te pratim revolucionarne promene u
savremenom pozori{tu i danas.

Mo`da sam jedna od retkih posetilaca, bolje re}i fanova Bitefa koja je svih ovih godina bila
na skoro svim predstavama. Jedino sam 1984. gledala samo dve predstave, jer sam se
porodila. Te godine sam i osnovala Teatar Mimart koji je jedan od prvih alternativnih teatara
u ex-yu - na neformalnoj sceni Beograda. Kroz otvoren proces radim na neverbalnoj
komunikaciji i istra`ivanju slobode pokreta, uz svesnost da je pokretom koji misli te`e dosti}i
leksi~ku ja~inu na sceni. Okrenuti ka posve}enom ~inu stvaranja u Mimartu, nudimo slutnju,
izazov i o~aranost druga~ijom stvarno{}u i otkrivamo individualne egzistencijalne tegobe,
jer su na{a tela odraz na{ih ̀ ivota. Bitef nam je u~itelj, podr{ka i
inspiracija da krenemo dalje u nova istra`ivanja. Razgovori
posle predstava su podjednako va`ni zbog upoznavanja sa
autorima, raznim mi{ljenjima, razli~itim pristupima i
metodama. Bitef prevazilazi politi~ke i kulturne barijere,
te je bio i ostao izvor pogleda na svet, na promene,
izvor novih ideja i novih komunikacijskih kodova,
izvor o mogu}im putevima i pomeranjima granica
pozori{ta, novih mi{ljenja, iskustava istra`ivanja
slobode pokreta i istine. Na Bitefu se susre}emo sa
inovativnim projektima gde dominira
individualnost umetnika, paradoksalno u eri
novih tehnologija gde se umetnik
umno`ava i gubi individualnost. Bitef
ima mo} da pokrene publiku
Beograda, medije i kriti~are, da na{
grad postane prostor kriti~kog i
samokriti~kog mi{ljenja, te
provocira dijalog: od polemike do
urbanih legendi.

Mo} Bitefa je u svojevrsnoj
prezentaciji savremene
umetnosti, koja provocira ono {to
ne sadr`i. Bitef je enciklopedija
istorije savremenog teatra ali i
manifestacija mogu}nosti
istra`ivanja pozori{ta za
budu}nost. Sa velikim uzbu|enjem
~ekam i spremna sam za izlet u istinu.

NIKITA 
MILIVOJEVI]: 
Lep ose}aj da 
ste deo jedne 
mnogo {ire celine

Frlji} / Nastavak sa strane V

ASEN TERZIEV:
Platforme nove 
pozori{ne estetike
NOVI KONTEKSTI

Asen Terziev, pozori{ni kriti~ar i teatrolog, od 2004. je glavni
koordinator najve}eg bugarskog internacionalnog teatar-
skog doga|aja Me|unarodnog pozori{nog festivala Varna
Summer. Prema njegovim re~ima, dobar menad`ment, pro-
fesionalizam i posve}enost jesu klju~ o~uvanje kvaliteta in-
ternacionalnih festivala uprkos ekonomskoj krizi.

- U Bugarskoj, avaj, vo|enje festivala jo{ uvek nije prepo-
znato kao profesija na na~in na koji bi to trebalo da bude, ali
se nadam da }e se situacija promeniti. Iskreno verujem da bi
ljudi koji vode festivale trebalo da budu istovremeno visoko obrazovani i
strastveni prema umetnosti koju zastupaju, kao i da moraju biti jako aktiv-
ni, timski orijentisani i fleksibilni - ka`e Terziev za Danas i dodaje da je sre}an
{to mo`e re}i da je na ITF Varna Summer okru`en takvim ljudima.

On obja{njava da savremeno pozori{te, posebno u Isto~noj Evropi i post-
socijalisti~kim zemljama, mnogo duguje festivalima.

- Festivali su obi~no platforme kroz koju se nova pozori{ta estetika manifestuje. U
suprotnom budu zapostavljene i neprimetne. Festivali imaju veliku mogu}nost da stvara-
ju nove kontekste i novu publiku - zaklju~uje Terziev.

Asen
Terziev

Festivali imaju veliku 
mogu}nost da stvaraju
nove kontekste i novu

publiku

HVATANJE BELE@AKA
D`ulijen Fi{er, francusko-engleski pozori{ni reditelj, 2004.
je osnovao trupu Espace Commun Theatre, s kojom i sada
radi u Parizu. On trenutno priprema komad {panske spisa-
teljice An|elike Lidel - Beograd, koji }e premijerno biti iz-
veden marta 2013, u Sent-Etjenu u Francuskoj.

Beograd je umetni~ko razlaganje `ivota u Srbiji 2006,
ispri~ano iz ugla autorke koja kao da govori iz pozicije sa-
vremenog Kandida. U predstavi }e veliki zna~aj imati upo-
treba videa u interakciji sa gluma~kom igrom. Fi{er i D`e-
remi [ejdler (filmski reditelj i autor video rada za ovu
predstavu) predstavi}e publici projekat u jednoj od rad-
nih verzija u okviru prate}eg programa Bitefa Beograd na
drugi pogled. Kako Fi{er obja{njava za Danas, pripreme su
tek po~ele i komad nije „ni blizu gotov“.

- Komad se ve}im delom odvija u Beogradu. Glavni lik
Baltazar napu{ta svoju domovinu [paniju jer ga otac {alje
u Beograd ne bi li se vratio sa nekim dokumentom o situ-
aciji u srpskoj prestonici. U Beogradu upoznaje mnogo lju-
di i istovremeno se suo~ava sa sopstvenim demonima.
Odlu~uje da se vrati ku}i i u drugom delu teksta sukoblja-
va se sa ocem. Predstava se su`ava u ne{to mnogo intim-

nije i samim tim univerzalnije: kako iza}i na kraj sa o~e-
vim potiskivanjem i gu{enjem - isti~e Fi{er.

An|elika Lidel napisala je komad o Beogradu, a nika-
da ga nije posetila, obja{njava Fi{er.

- Beograd je lokacija u kojoj se pri~a odvija. Komad po-
~inje na Milo{evi}evoj sahrani, a grad je kulisa za na{u pri-
~u. An|elika Lidel je daleko od stru~njak za balkanske ze-
mlje: ono {to je najva`nije jeste kako se ~ini da junakovi
nemiri odzvanjaju politi~kim de{avanjima tog vremena.
Autorka namerno izbija na spolja{nju ta~ku gledi{ta - ka-
`e Fi{er, koji je za razliku od nje, ve} nekoliko puta bio u
srpskoj prestonici.

- Odmah sam osetio potrebu da {to ~e{}e dolazim u
Beograd, hvatam bele{ke i snimam. Morao sam da potvr-
dim neke njene intuicije i da na|em svoj put. Bilo je to
jedno iskustvo koje me je obogatilo, ali to nikako nije po-
gled jednog insajdera. Naprotiv, verujem u „ta~ku gledi{ta
stranca“: na primer, moji srpski prijatelji bili su vrlo rado-
znali kakva je moja percepcija njihovog grada. Beograd je
u mnogim aspektima fantasti~an grad. To je vi{estruki
glavni grad, i svi ti razli~iti slojevi oboga}uju moj portret
Beograda. Sve u svemu moje ambicije nisu da budem  ta-
~an u tome {ta je taj grad, ve} da budem ta~an u tome {ta
bi bilo najupe~atljivije jednom strancu koji pose}uje Beo-
grad po prvi put - zaklju~uje Fi{er.

D@ULIJEN FI[ER:
Beograd na drugi pogled

NEKAD I SAD
Tehnika, program i koncepcija, organizacija, pa i ljud-
stvo festivala Bitef, morali su se tokom pet decenija
nebrojeno puta promeniti. Ipak, me|u retkim
esencijalnim ~iniocima koji su ostali potpora
odr`avanju ove pozori{ne smotre, uz Jova-
na ]irilova, tu je i ton-majstor Petar Mari}.

- Jeste, od po~etka sam deo toga, a
malo nas je od tada na
okupu ostalo - ka`e
Mari} za Danas.

- Niko nije sa-
njao da }e Bitef
toliko da traje,
onda kada su ga
Joca ]irilov i Mira
Trailovi} pokrenuli
- prise}a se Mari}. -
Po~elo je skromno finan-
sijski, gotovo bez ikakvih dotacija. Dolazile su uglav-
nom neformalne pozori{ne grupe, a ne zvani~ni te-
atri, kao danas. Oni su dolaze}i u Beograd, u stvari i
pravili predstave. Sve je to tada bilo u Ateljeu, onom

starom, bez bog zna kakve tehnike, a na{i ljudi sa-
mi su opslu`ivali sve u~esnike. Kao ton-majstor mo-
rao sam da se uklapam tokom festivalskih dana i,
kroz pripreme svake gostuju}e predstave, da se

sna|em na licu mesta. Imali smo sjaj-
ne scenografe, kostimografe... i

svi smo bili u ljubavi okupljeni
oko Ateljea 212.

Danas je druga~ije. Ne-
kada, trupa do|e i ostane
15 dana, predstava se na li-
cu mesta razra|uje, ljudi se

upoznaju. Danas nema raz-
govora, sve je ubrzano kao i

ovaj ludi svet koji ̀ uri. Tako je i u
pozori{tu, umetnosti... svi nekud hi-

taju. Apetiti su porasli, dovode se skupe tru-
pe i jo{ dok traje festival, ve} se brine o novcima za
naredni - ho}e li ih biti, ho}e li biti narednog festiva-
la? A to se ne zna pouzdano do mesec dana pre po-
~etka. Naj~e{}e, trupa danas do|e, sutra odigra
predstavu pa ide istog ili narednog dana. Dolaze nji-
hove ekipe sa {leperima punim svakojake opreme,
a mi im slu`imo kao podr{ka, da im poka`emo {ta
imamo i kako da se najlak{e sna|u u svemu...

PETAR MARI]: Niko nije 
sanjao da }e Bitef toliko da traje

Petar
Mari}

Imali smo sjajne scenografe,
kostimografe... i svi smo bili 

u ljubavi okupljeni oko 
Ateljea 212

Nikita 
Milivojevi}
Mi imamo poseban 
talenat da i ono {to 

uradimo dobro 
upropastimo 

zahvaljuju}i doma}im
sukobima, raznim 

sitnim li~nim 
interesima, sujetama,

glupostima
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Vladislav Lalicki (od 1. do 4); Slobodan Ma{i} (od 5. do 7); Saveta i Slobodan Ma{i} (od 8. do 30); S Team
Bates Satschi & Satschi Advertizing Balkans (31); I&F McCann Ericson, Beograd (32) Sanja Rudi} (33);
Sanja Rudi} sa saradnicima (34); Media dizajner Mateja Rackov (35) Bitef Artarctic m.d/Blumen Group,
Hristina Radovi} Andri} (od 36. do 38); Blumen Group (39); New Moment, New Ideas Company (40); New
Moment, New Ideas Company - Inspirisano vizuelnim identitetom Slobodana Ma{i}a (41); New Moment,

New Ideas Company; Dragan Sakan, kreativni direktor; tim: Anita Lazi}, Slavi{a Savi}, Ivana \uri} (42);
New Moment, New Ideas Company, Dragan Sakan, kreativni direktor; tim: Ivana \uri}, Slavi{a Savi} (43);

New Dragan Sakan YŸR Team (44. i 45); New Moment - Vuka{in Vukobratovi} (46. Bitef)...

@iri 46. Bitefa o ovom festivalu, njegovom zna~aju za teatar i sopstvenoj ulozi u tome

Bitef je pitanje identiteta
Svako pitanje na temu Bitefa do`ivljavam vrlo

li~no jer se radi o festivalu koji smatram jednim
od osnova vlastitog kulturnog nasle|a. Dakle, za
mene, a pretpostavljam i za ve}inu ljudi koji se
na Balkanu bave pozori{tem, Bitef je pitanje
identiteta.

Zato pre svega o~ekujem da se ovogodi{nji
festival odr`i uprkos smanjenom bud`etu i
neodgovornosti institucija koje su na sebe
preuzele veliku i va`nu obavezu da finansiraju
jedan od najstarijih pozori{nih festivala na
svetu. O~ekujem i da u zemlji u kojoj se odvija
jedno sistemati~no uni{tavanje kulture,
provincijalizacija kulturnog `ivota, koja je
posledica bahatosti i nedostatka jasne, planske i
osmi{ljene kulturne politike, Bitef pomogne da
nova pokolenja gledalaca ponovo poveruju u
subverzivni potencijal pozori{ta. O~ekujem da
Bitef pomogne da shvatimo da ne postoji
prostor koji nije politi~ki te da svaka
komercijalizacija umetnosti predstavlja
smi{ljenu strategiju koja vodi ka njenom
uni{tenju.

U umetni~ku vrednost predstava koje su
selektori Bitefa izabrali svejedno verujem. Zato
su moja o~ekivanja pre na jednom drugom
nivou.

O~ekujem da Bitef ostane prostor dobrog
ukusa, umetni~ke i gra|anske slobode.

Goran Injac, predsednik ̀ irija 46. Bitefa

Kao i uvek: otkri}e, zapanjenost i zadivljenost
@an Pjer Tiboda

Nalazim da je izbor predstava kao i moto
ovogodi{njeg Bitef festivala Izlet u istinu dobar
povod za razmi{ljanje o pitanju koje se ti~e ~oveka
od po~etka istorije filozofske misli, a posebno
savremenog ~oveka koji ̀ ivi u cini~nom
medijskom svetu. To je pitanje istine, odnosno,
pitanje da li istina postoji. Verovanja sam da
postoji. I da je slo`ena. Pretpostavljam da }e utisci
o ovogodi{njem festivalu, kao i prethodnih
godina, biti slo`eni. Ali je istina o njegovom
zna~aju, kao i o va`nosti kontinuiteta njegovog
postojanja, uprkos svim problemima i krizama,
posebno vidljiva ove godine kad se na programu
festivala ravnopravno, sa zna~ajnim savremenim
svetskim autorima, nalazi toliki broj na{ih autora.
Naravno, autora koji godinama u~e od Bitefa.

\ur|a Te{i}

Festival omogu}ava uvid u rad odre|enog
broja zanimljivih i me|unarodno prisutnih
umetnika. Pripadaju}i izvesnim geografijama,
istorijama, realnostima, oni, svojim razli~itim
poetikama, predla`u i razna eti~ka, esteti~ka i
druga na~ela. Time je ponu|ena platforma za
razgovor o spornim teatarskim, te ideolo{kim i
ekonomskim mehanizmima. Moje zanimanje
se, izme|u ostalog, ti~e u~inka koji }e

ponu|eno imati na razvoj mi{ljenja, kulturne i
kriti~ke prakse u sredini u kojoj se doga|a.

Festivalska je praksa da ̀ iri ~ine pozori{ni i drugi
radnici na polju kulture, koji aktivno u~estvuju u
umetni~koj praksi na doma}oj sceni i/ili {ire.
Doneta odluka ne pretenduje da bude i jedina
ispravna. Ona je jedna od mogu}ih opcija, koju oni,
koji je izabiraju, smatraju najadekvatnijim
ishodi{tem sopstvene pa`nje i odgovornosti.

Maja Mirkovi}

Veoma sam sre}na {to sam deo Bitefovog ̀ irija
ove godine i {to u~estvujem u celom festivalu.
Radujem se {to }u videti zanimljivi srpski program i
velika me|unarodna pozori{na dela poznatih
reditelja. Oduvek mi se dopadala topla i dobra
atmosfera u kojoj sam upoznavala razli~ite
umetnike i kustose u Beogradu. Kao {to rekoh ove
godine tokom du`eg perioda zaista se nadam da
}u se vi{e povezati sa velikom jugoisto~nom
evropskom umetni~kom scenom. Radujem se
divnoj energiji i ovom specifi~nom duhu tokom
Bitefa. O~ekujem da }u dobiti, kroz umetni~ki
program, ideju o savremenom umetni~kom
srpskom pogledu i tako|e dolaze}e ideje i
perspektive o budu}nosti. Pored toga, sigurna
sam, da }u videv{i celokupan program, dobiti
kompletnu sliku o savremenoj evropskoj
pozori{noj sceni, i sve u svemu o na{em
sada{njem dru{tvenom shvatanju. Elizabet [ak

GORAN INJAC, predsednik `irija, univerzitetski
je predava~ i istra`iva~ (Department of Cultural
Studies, Department of European and Slavonic
Studies), kustos, kriti~ar izvo|a~kih umetnosti,
kolumnista, konferencijski prevodilac. Redovno
objavljuje istra`iva~ke priloge u poljskim,
srpskim i raznim me|unarodnim ~asopisima.
Od nedavno je redovan kolumnista
Dwutygodnik, poljskog ~asopisa za savremenu
umetnost i kulturu...
@AN-PJER TIBODA (Jean-Pierre Thibaudat),
pisac je i kolumnista, umetni~ki direktor
festivala Passages (Mec u Francuskoj). Pi{e za
blog Theatre et balagan (o pozori{tu i isto~noj
kulturi) i za elektronske novine Rue.89.com
(osnovali su ga biv{i novinari dnevnika
Liberasion pro{le godine). Bio je dopisnik iz
Moskve od 1996. do 2000. godine...
ELIZABET [AK (Elisabeth Schack) od 2007.
radi kao dramatur{kinja i kustoskinja na Wiener
Festwochen u timu sa direktorkom za izvo|a~ke
umetnosti Stefaniom Karp. Od 2003. do 2007.
bila je pomo}nica direktorice za izvo|a~ke
umetnosti Mari Cimerman na istom ovom
festivalu. Studirala je pozori{nu umetnost i
{panski jezik na Univerzitetu za pozori{te i
muziku u Hamburgu (Nema~ka) i na njemu
odbranila postdiplomsku tezu o upravljanju u
kulturi...
\UR\A TE[I] diplomirala je pozori{nu re`iju
na beogradskom Fakultetu dramskih umetnosti
2002. Jedno vreme je radila u Centru za novo
pozori{te i igru. Bavi se i pozori{tem za decu i
mlade, kao i audio-re`ijom (radio-drame,
audio-knjige).
MAJA MIRKOVI] deluje na polju
kostimografije, vizuelne umetnosti, teorije
izvo|a~kih umetnosti i poezije. Diplomirala je i
magistrirala na Fakultetu primenjenih
umetnosti i dizajna i Grupi za scenski dizajn
Univerziteta umetnosti u Beogradu. ^lanica je
Udru`enja primenjenih umetnosti i dizajna
Srbije i vi{egodi{nja saradnica TKH ~asopisa za
teoriju izvo|a~kih umetnosti.

>>> Gran pri „Mira Trailovi}“ (ve}i-
nom glasova)
Predstavi ELIJAHOVA STOLICA po roma-
nu Igora [tiksa, u re`iji Borisa Lije{evi}a, u
produkciji Jugoslovenskog dramskog pozo-
ri{ta

>>>Specijalna nagrada (jednoglasno)
Predstavi DO[AO SAM DO KU]E ALI NI-
SAM U[AO ~iji koncept, muziku i re`iju
potpisuje Hajner Gebels, u produkciji pozo-
ri{ta Vidi iz Lozane - za izuzetan doprinos
na polju pozori{nih umetnosti

- U `iriju 45. Bitefa bili su Arthur Sonen
(Holandija) - predsednik, Ana Len|el (Ma-
|arska), Alja Predan (Slovenija) i Vladica
Milosavljevi} i Nikola Zavi{i} (Srbija).

>>> Nagrada Politike 
za najbolju re`iju
(ve}inom glasova)

Reditelju JO@EFU NA\U, za predstave Bez
naziva i Ku}a jelena. U `iriju su bili Marija
\or|evi}, Ana Tasi}, Borka Trebje{anin,
Muharem [ehovi} i Milena Jaukovi}.

>>> Nagrada publike
1. U MOSKVU! U MOSKVU!

Nema~ka (ocena 4.64);
2. ELIJAHOVA STOLICA

Srbija (4.63);
3. AKO BISMO SVI MALO UTIHNULI

Srbija (4.60)
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Svi slogani
Bitefa

Od svog osnivanja (1967) do danas
Beogradski internacionalni teatarski
festival - Bitef - imao je stalni podnaslov
Nove pozori{ne tendencije. Od 4. izdanja
ovog festivala (1970) postoji i poseban
slogan, koji nije bio unapred formulisan
na osnovu izabranog repertoara.
Umetni~ko rukovodstvo festivala
redovno je nagla{avalo da sve
selektovane predstave ne odgovaraju
sloganu i da oni nisu sa tom namerom
ni koncipirani. Slogan, osim 1, 2. i 3,
nisu imali 7, 12, 16, 18, 25. i 44. Bitef.
Deseti Bitef tako|e nije imao poseban
slogan, jer je bio i Teatar nacija.

Dosada{nji slogani i{li su ovim redom: Klasika
na na~in (4. Bitef, 1970); Slobodne forme (5,
1971); Reditelj nove stvarnosti (6, 1972);
Teatralizam (8, 1974); Izme|u mita i
stvarnosti (9, 1975); Postavangarda (11,
1977); Pozori{te Fin de millánaire (13, 1979);
Izme|u realizma i apstrakcije (14, 1980);
Petnaest godina traganja (15, 1981);
Histrionika (17, 1983); Klasika i antiklasika
(19, 1985); Pozori{te su{tine (20, 1986);
Pozori{te sinteze (21, 1987); Nove definicije
(22, 1988); Uspomeni Mire Trailovi} (23,
1989); Teatar i parateatar (24, 1990); BITEF
pod embargom (26, 1992); Lutalice i sanjari
(27, 1993); Nova energija (28, 1994); Reditelj
izmenjene stvarnosti (29, 1995); Se}anje na
budu}nost (30, 1996); Nove surovosti - nove
ne`nosti (31, 1997); Strahovi i nade (32,
1998); Mit i ni{tavilo (33, 1999); Teatar i zlo
(34, 2000); erosŸetos (35, 2001); Novi
svetski (pozori{ni) poredak (36, 2002);
Budu}nost pozori{ta je u filozofiji/Breht (37,
2003); Nove pozor{ne tendencije... i druge
strasti (38, 2004); Na tragu bajke i antibajke
(39, 2005); Pozori{na avantura 1967-2006
(40, 2006); i to je pozori{te (41, 2007);
Tragikomedija - tragedija na{eg vremena
(42, 2008); Kriza kapitala - kriza umetnosti
(43, 2009); ... na usijanom limenom krovu
(45, 2011); Izlet u istinu (46, Bitef, 2012).

SPECIJALNA 
NAGRADA BITEFU

BITEF je prvi festival koji je
dobio nagradu Evropske 
pozori{ne unije. 
Godine 1999, pored 
Beogradskog 
internacionalnog teatarskog
festivala, nagradu su dobili 
i Tomas Ostermajer, 
La Holandia i Societas 
Raffaelo Snazio. Nagrada je
uru~ena Jovanu ]irilovu,
umetni~kom direktoru 
BITEF, u Taormini, 
maja 2000. godine.

Dizajneri
Bitef

plakata


